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Eszterhás Péter tizenhat évesen került Dániába, 1956-ban. Olyan fokon megtanult dánul, hogy
színész lett a második legnagyobb dán városban, Aarhusban. Rendezett is: Shakespeare-t,
Pintert, Brechtet, sőt Verdi-operát. A rendszerváltozás után látogatott haza először, de akkor
családostul, évente. Fordított Esterházyt, Nádast, Márait, Vámost, Kertész Imrét (igen, a
Sorstalanságot is), és ő mutatta be a dánoknak a varázslatos Esti Kornélt. 1.  Az  általa
alapított, Hamvas Béláról elnevezett koppenhágai magyar klubban az összejövetelek a péntek
esték örömét jelentették számunkra.
De mostanában nem hajlandó Magyarországra jönni. Erre a Magyarországra nem. Az egyik
legnagyobb dán polgári napilap, a Berlingske Tidende 2014 júniusában készített vele
keserűséggel teli interjút. 2.
Ennek címét adtam a cikkemnek.


